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Lettre de la présidente du conseil d’administration national

Cher-ére-s partisans et partisannes de la SNAP Canada,

C'est un honneur de vous écrire pour la premiere fois a titre de présidente du
conseil dadministration national de la SNAP Canada. Je me suis jointe a la SNAP
ily a 15 ans en tant que stagiaire au Bureau national, et depuis, jai travaillé ou fait
du bénévolat pour différentes sections partout au pays, de la Nouvelle-Ecosse au
sud de IAlberta en passant par le Nouveau-Brunswick et le Québec. Le fait d'as-
sumer ce nouveau réle apres tant dannées n‘a fait que renforcer mon apprécia-
tion du remarquable travail de nos équipes nationales et régionales. Je suis fiere
d'étre au premier rang de cet effort collectif pour protéger la nature au Canada.

L'année qui vient de s'@couler na pas été sans difficulté. L'incertitude politique,
les rhétoriques clivantes, les droits de douane et un nouveau gouvernement
fédéral ont tous contribué a freiner les progres et a semer la confusion dans le milieu de la conservation. Cétait
parfois intimidant, voire décourageant, d'affronter ces vents contraires tout en essayant de protéger les espaces
naturels qui nous sont chers. Mais c'est dans des moments comme ceux-ci que notre détermination doit étre
la plus solide. Aujourd’hui plus que jamais, nous devons élever notre voix collective pour plaider en faveur de
protections audacieuses et durables de la nature pour les générations présentes et futures.

Malgré la turbulence, nous avons également beaucoup a célébrer. Les recherches novatrices de la SNAP Canada
sur les perceptions des parties prenantes a I'égard des aires marines protégées ont produit des renseigne-
ments inestimables, qui nous ont aidés a renforcer nos communications et a joindre de nouveaux publics. Notre
leadership éclairé a été reconnu aux plus hauts échelons, attirant l'attention du premier ministre et des grands
décideurs. Nous avons participé a plusieurs forums internationaux sur la conservation et la biodiversité, ou nous
avons réuni des partenaires et démontré le leadership de la SNAP Canada sur la scene mondiale. Nous avons
également célébré les progres significatifs ici au pays, y compris plusieurs nouveaux accords sur la nature entre
les gouvernements fédéral et régionaux — des étapes claires vers un travail de conservation unifié a I'échelle du
Canada, renforcé par la collaboration avec les Nations et les communautés autochtones. La conservation menée
par les Peuples Autochtones demeure un élément central de notre travail sur le terrain, et nos partenariats sont
ancrés dans le respect des droits, du leadership et du savoir des Peuples Autochtones.

Vous trouverez des informations a ce sujet et sur d'autres points forts dans les pages qui suivent. Chaque succes
que nous avons connu cette année a été rendu possible grace a votre soutien indéfectible. Nous ne pourrions
tout simplement pas faire ce travail sans vous.

Je suis profondément reconnaissante envers mes collegues du personnel et du conseil dadministration de la SNAP
partout au pays. Votre engagement et votre ténacité, malgré les obstacles, ont mené a des gains réels et mesurables
pour la nature d'un océan a l'autre. Le chemin a parcourir continuera de présenter des défis, mais jai vu de mes propres
yeux les changements profonds que nous pouvons accomplir lorsque nous nous unissons en tant que communauté.

Merci a chacun et chacune d'entre vous, membres de la communauté de la SNAP Canada. Votre générosité et
votre foi en notre mission rendent tout ce que nous faisons possible. Ensemble, nous continuerons de lutter pour

le patrimoine naturel du Canada.

Bien a vous,
Jennifer Smith, Présidente, conseil d'administration national

La Société pour la nature et les parcs du Canada



Message de la directrice générale nationale

Chére communauté de la SNAP Canada,

C'est avec une grande fierté que je vous présente le Rapport d'impact 2024-2025
de la SNAP Canada. Il reflete les remarquables progrés que nous avons réalisés
ensemble au cours d'une année marquée non seulement par d'importants défis,
mais également par une détermination encore plus importante. Parce que voici la

vérité : ce travail n'est possible que grace a vous.

Votre soutien extraordinaire, et 'lengagement continu de donateurs comme vous,
est la raison pour laguelle la SNAP Canada peut maintenir le cap malgré lincertitude
et les changements politiques. Cest ainsi que nous gardons la nature a l'ordre du
jour et que nous continuons de la protéger dans les espaces ou les décisions sont
prises. Au fil des ans, vous nous avez aidés a obtenir d'importants engagements en
matiere de conservation, et nous ceuvrons aujourd’hui pour nous assurer que ces promesses sont tenues.

Les mois a venir sont cruciaux. La nature est soumise a des pressions croissantes, et la SNAP Canada pousse les
décideurs a respecter et a mettre en ceuvre leurs engagements relatifs a la protection de la biodiversité et de la
nature et au respect du leadership des Peuples Autochtones en matiere de conservation. Plus que jamais, nous
insistons sur le fait que la défense de la nature n'est pas seulement une bonne politique environnementale, mais
également une politique économique intelligente.

La SNAP Canada a passé la derniére année a travailler sans reldche pour transformer les engagements mondiaux

en actions concretes ici au pays. Avec votre soutien :

¢ Nous avons dirigé une coalition de 20 organismes visant a renforcer la Stratégie nationale
pour la biodiversité du Canada;

¢ Nous avons contribué a la Stratégie nationale pour la littératie environnementale;

¢ Nous avons publié des recommandations stratégiques sur les aires protégées en tant que solutions
climatiques fondées sur la nature;

¢ Nous avons publié En route vers 2030 : Bulletin de notes sur les progres réalisés pour protéger
les milieux terrestres et les océans au Canada;

¢ Nous avons créé une trousse doutils pour les électeurs, et nous avons encouragé notre communauté
de la SNAP a s'informer et a voter de fagon a prioriser la nature;

En mai dernier, nous avons vu limpact de notre voix collective. La nature a occupé une place importante dans le
discours du Tréne de 2025 prononcé par Sa Majesté le roi Charles lll. Le discours a réaffirmé I'engagement du
Canada a créer de nouveaux parcs nationaux, des parcs urbains nationaux et des aires marines protégées, et a
souligné l'importance d'ceuvrer en partenariat avec les communautés autochtones. Il a envoyé un message fort
: la nature n'est pas seulement une priorité, mais également un élément essentiel de l'identité canadienne. Pour
I'avenir, nous nous concentrons sur la mise en ceuvre de mesures susceptibles davoir un impact durable.

Vous trouverez plus d'information dans les pages qui suivent sur les progrés tangibles et inspirants que vous avez
contribué a rendre possibles. Merci d'étre avec nous, de croire au pouvoir de la nature, et d'étre un élément si
essentiel de ce mouvement.

Avec ma plus profonde gratitude,
Sandra Schwartz, Directrice générale nationale
Société pour la nature et les parcs du Canada (SNAP Canada)

Rapport d'impact 2024-2025
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DR. MATTHEW COOPER

La Société pour la nature et les parcs du Canada
(SNAP Canada) me tient beaucoup a cceur. C'est un
bon ami qui m’a guidé vers cette organisation il y a une
dizaine dannées. Jai lu sur certains des efforts de la
SNAP visant a préserver et défendre la conservation,
et jai trouvé que c'était tres louable. Bien que je n‘aie ni
le temps ni les connaissances nécessaires pour pré-
server les précieuses étendues naturelles du Canada,
je peux contribuer en faisant des dons. Dans le passé,
jai soutenu WWF, mais je trouve que la SNAP est plus
centrée sur le Canada.

Je me sens toujours lié a I'équipe grace aux bulletins
d'information et souvent par des appels téléphoniques
d’'un(e) membre de léquipe. De plus, jai démontré a
mes trois filles la valeur du bon travail de la SNAP. Je
ne vois pas de bénéficiaire plus digne de ma contribu-
tion que la SNAP. Continuez votre travail infatigable!

DONATEUR
MAJEUR
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SUSAN MARRIER

Lorsque je cherchais une fagon de soutenir la nature du
Canada, mes recherches m'ont fait découvrir plusieurs
organisations qui font un travail efficace et important.
La SNAP Canada m’a particulierement impressionnée
par sa vaste portée géographique et la variété des
projets qu'elle appuie. Jai aussi appris que les dons
faits a la SNAP ont 'un des plus grands impacts parmi
les organismes de bienfaisance canadiens. Mais pour-
quoi soutenir une organisation environnementale? La
nature fait partie de ma vie depuis I'enfance. Mon
pére m’a beaucoup appris sur le monde naturel et son
importance. Il memmenait faire des randonnées, des
promenades en canoé et des expéditions d'observa-
tion des oiseaux. Lorsque je suis arrivée au Canada,
un tout nouveau monde s'est ouvert a moi : jai décou-
vert la forét boréale, et jai fait plusieurs voyages dans
IArctique, un univers aussi vaste qu'étonnant. Compte
tenu de ce qui se passe dans notre monde et de Ia
dévastation causée par la dégradation du climat et
la course a l'exploitation des ressources sur et sous
les précieuses terres autochtones et les océans, il est
devenu impératif pour moi d'appuyer une organisation
qui ceuvre de fagon acharnée et respectueuse pour
préserver autant que possible ce riche patrimoine pour
les générations futures. J'encourage tout le monde a
appuyer ces efforts, quels que soient leurs moyens.
Ensemble, nous pouvons changer les choses.



THE COUNTRY DAY SCHOOL

En 2019, les éléves de I'école secondaire The Country
Day School de King City ont fierement choisi d'appuy-
er la Société pour la nature et les parcs du Canada
(SNAP) dans le cadre de l'engagement continu de
I'école envers la gérance environnementale. Cette dé-

cision était profondément enracinée dans notre amour
commun pour la nature et les animaux, ainsi que dans
le dévouement de notre école a encourager le respect
et la responsabilité envers le monde naturel.

Située sur un magnifique campus de 100 acres, I'école
de Country Day School offre aux éléves une occa-
sion unique de se rapprocher de l'environnement de
maniere significative. Une partie importante de notre
propriété, affectueusement connue sous le nom de
« Back 40 », est un espace naturel ou les éleves sont
invités a explorer, a apprendre et a développer une
appréciation permanente du plein air.

La regrettée Steph Collins était une enseignante de
primaire bien-aimée et une force fondatrice du pro-
gramme déducation en plein air CDS. Mme Collins a
joué un rble essentiel dans le maintien de notre lien
avec le monde naturel, en dirigeant des expériences
qui ont mis en évidence l'importance de la conserva-
tion et de la durabilité.

Grace aux efforts de notre groupe de services com-
munautaires de 6e année, Pathways to People, nous
avons découvert la SNAP, un organisme de bien-
faisance national qui travaille a protéger les milieux

4+ DONATEUR 4
e |

DE GROUPE

naturels du Canada et la faune qui en dépend. Nous
avons rapidement réalisé que la mission de la SNAP
s'inscrivait parfaitement dans l'un de nos principaux
objectifs scolaires : cultiver chez nos éléves un senti-
ment de responsabilité a I'égard de la planete.

Chaque année, au cours des mois de janvier et de
février, les éleves des écoles secondaires ont la pos-
sibilité de participer a une initiative intitulée « Toonie
for Non-Uniform ». En échange d’un don de deux dol-
lars, les éleves sont autorisés a porter des vétements
décontractés au lieu de leur uniforme habituel. Cette
collecte de fonds simple mais efficace est devenue
une tradition tres attendue dans notre communauté
scolaire.

Aufildes ans, grace a la générosité et a l'enthousiasme
de nos éleves, de nos familles et de notre personnel,
nous avons recueilli un montant de 6 000 $ pour ap-
puyer la SNAP, ce qui est réellement exceptionnel. Ce
don témoigne d’'un engagement plus profond envers
les valeurs que nous nous efforgons de respecter au
quotidien.

Nous sommes fiers de nous associer a des organis-
mes comme la SNAP qui font une différence tangible
dans la préservation du patrimoine naturel du Canada.
Grace a cette initiative, nos éléves apprennent que
méme de petites actions, comme le don d'un dollar,
peuvent avoir un impact important lorsqu’elles sont
motivées par un but et par la compassion.

Rapport d'impact 2024-2025
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DANS LES COULISSES DE LA SNAP

UNE TAPISSERIE DE TALENTS

Celina, gestionnaire de Bureau
et des opérations nationales

Originaire du Mexique, Celina apporte a la
SNAP Canada plus de 15 ans d'expérience
en opérations commerciales et gestion de
projets. Dans son role, le talent de Celina
pour gérer la complexité et rationaliser les

processus est inestimable. Elle veille au
bon fonctionnement du Bureau national en
coordonnant les réunions, en optimisant
les systémes et en appuyant les équipes
dans l'ensemble du pays. Mais ce sont les
moments de paix passés en nature qui
enrichissent réellement son travail. Un de
ces moments s'est produit lors d’'un voyage
avec son mari a Québec. Ce qui devait
étre une simple promenade du soir les a
conduits a une découverte extraordinaire.
« Nous avons été accueillis par la spec-
taculaire ‘Pointe de [lslet, un magnifique
belvédere offrant une vue panoramique sur
le fjord, au moment ou le soleil se couchait.
Ce fut un moment magique de connexion
avec la nature! »

Ce sont ces moments inattendus, sereins
et remplis d'émerveillement qui rappellent
a Celina elle se dévoue a son travail a la
SNAP. Tout comme un coucher de soleil
qui transforme doucement le paysage, elle
croit que chaque pas vers la préservation
des espaces naturels du Canada est un pas
vers la préservation de cette méme paix
pour les générations futures.

« Depuis mon arrivée au Canada il y a cing ans,

j'ai découvert un lien profond et inattendu avec la nature.

Elle a profondément enrichi ma vie et m’a inspirée a aider autrui a se

rapprocher des merveilles de la nature canadienne. »

LE TRAVAIL DERRIERE LE TRAVAIL

.."

7. \& web designer, national
e WY - = sy

« Ce qui m’a convaincu que

la SNAP était le bon choix,

c’est son approche unique qui
combine la conservation et la
réconciliation, ce qui est essentiel,
d’aprés moi. »

Le lien de Vincent avec la nature a été
fagonné par les foréts boréales et les
sentiers sinueux des collines Kékéko a
Rouyn-Noranda, au Québec, ou des aven-
tures en raquettes, des errances adoles-
centes et de paisibles promenades en solo
ont ancré en lui un sentiment d'apparte-
nance qui l'a accompagné toute sa vie.

Possédant une formation en communica-
tions et en développement Web, Vincent
apporte créativité et expertise technique a
son travail. Lurgence de la crise environne-
mentale a toujours été claire pour lui, et
au fil du temps, il a recherché un réle dans
lequel ses compétences pourraient avoir
un réel impact. Vincent gére I'écosysteme
numérique qui soutient les communications
de la SNAP Canada. Au sein d’'une organi-
sation vieille de 60 ans, son rble est de
veiller a ce que nos technologies soient non
seulement a jour, mais également en évolu-
tion continue. Il permet a ce que notre vision
soit partager clairement, a mobiliser nos
supporteurs partout au Canada autour des
questions environnementales émergentes
et a fournir des moyens simples d'agir.

Ce qui se passe en coulisses pour obtenir un succes en conservation

Derriere chaque victoire en conservation
se cache une énorme quantité de travail
qui passe souvent inapergue, mais qui est
essentielle a notre succes. Notre équipe
des océans a participé activement a une
série d'efforts cruciaux qui fagonnent l'ave-
nir de la protection des océans au Canada.
L'un de nos principaux objectifs a été la
cartographie de parties prenantes, une ini-
tiative de grande envergure qui a nécessité
une coordination et un engagement appro-
fondis avec les communautés locales, nos
partenaires autochtones et les organisa-
tions internationales. Grace a plus de dix
présentations et a des efforts de sensi-
bilisation personnalisés, nous nous som-
mes assuré que la vision de la protection

marine était non seulement comprise, mais
adoptée par tous, des collectivités cotieres
aux décideurs. Cest ce type de travail
préparatoire, lent, délibéré et stratégique,
qui transforme les idées en actions.

Une pierre angulaire de notre approche a
été de soutenir la conservation menée par
les Peuples Autochtones. Nous avons veillé
a ce que les communautés autochtones
soient a lavant-garde des initiatives de
conservation, en leur fournissant les capac-
ités, les ressources et les plateformes dont
elles ont besoin pour mener leurs activités
a leur guise. Les progres constants de ces
efforts créent un élan vers un avenir dans
lequel les communautés autochtones sont

La Société pour la nature et les parcs du Canada

les véritables gardiens de notre monde
naturel, ouvrant la voie a des solutions de
conservation durables et a long terme.

Photo en haut a droite : Adobe Stock




PERSPECTIVES MULTIPLES : UN MOMENT, PLUSIEURS ROLES

A l'intérieur des réunions parlementaires de novembre

En novembre, des équipes de la SNAP

de partout au pays sont entrées dans les
couloirs du Parlement pour participer a
une série de réunions avec des député-e-s.
Voici comment cette semaine passée

a Ottawa a été pergue sous différents
angles a la SNAP Canada.

Equipes de conservation et de
leadership

Les réunions ont été dirigées par notre
équipe nationale de conservation et par les
directeurs des sections locales d'un océan
a lautre, du Québec a la Colombie-Britan-
nigue, en passant par le nord de [Alberta.
Les discussions allaient de la protection des
terres importantes sur le plan écologique a
la promotion des parcs urbains nationaux et
au soutien de la conservation menée par les
Peuples Autochtones. Ce type de collabo-
ration pancanadienne rend notre travail de
défense des intéréts plus fort, plus crédible
et profondément ancré sur le terrain.

Equipe des opérations

Dans les coulisses, I'équipe des opérations
a travaillé d'arrache-pied dans les différents
fuseaux horaires du pays pour rendre la
semaine possible. Trente-trois membres du
personnel de la SNAP se sont réunis pour
des séances de lobbying, de gouvernance
et de planification stratégique. Léquipe
a sécurisé le lieu et les salles de réunion,
coordonné les déplacements et I'héberge-
ment, organisé des repas de groupe en
tenant compte des besoins alimentaires et
traité les demandes de remboursement de
dépenses. Elle a également géré les config-
urations techniques des réunions hybrides,
assuré le bon déroulement des opérations
quotidiennes et coordonné les suivis.

Débutant fin aolt 2024, leur planification
minutieuse et leur résolution de problemes
en temps réel ont transformé un calendrier
complexe en une semaine sans accroc.

Equipe des communications

Aprés les événements de chaque jour,
I'équipe des communications a contribué
a transformer le travail en coulisses en
récits publics. Les publications sur les
médias sociaux ont souligné limportance
des réunions et mis en valeur les questions
clés. Ces mises a jour ont élargi la portée
de notre travail de plaidoyer, en transfor-
mant des moments politiques discrets en
une campagne publique a haute visibilité,
par le biais de bulletins d'information et de
points saillants post-réunion.

Ensemble, ces efforts montrent que le
travail de défense des intéréts a I'échelle
nationale ne se résume jamais a une seule
personne ou a une seule salle : il s'agit
d’'un ensemble de voix, de connaissances
et d'engagement qui travaillent en réseau
pour la nature.

« Bien qu'il soit important de travailler en équipe et de se présenter

sur la Colline du Parlement pour parler de nos demandes nationales

et pour faire preuve de solidarité a I'échelle du pays, I'élément

extraordinaire a été de se réunir ensuite en tant que groupe afin

d’avoir une vue d’ensemble plus compléte et d’élaborer une meilleure

stratégie sur la facon de faire progresser le changement dont nous

avons besoin dans tous les partis politiques. »

Jan Sumner, directrice générale, SNAP Wildlands League
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JOURNEE SUR LE TERRAIN
DE NOTRE EQUIPE DE CONSERVATION

En arrivant a la WILD12 dans les Black Hills
du Dakota du Sud, jai été immédiatement
immergée dans un rassemblement mondial
de personnes passionnées par la protec-
tion des espaces naturels et par la culture
du changement a travers le dialogue, la
narration et l'action collective.

En entrant dans I'Oasis des jeunes #Na-
turePourTous — un centre dynamique axé
sur les jeunes créé par CoalitionWild, la

Commission mondiale des aires protégées
et la SNAP Canada - je me suis retrouvée
absorbée par des conversations fasci-
nantes, ou les idées circulaient librement
entre les différentes cultures et les dif-
férents groupes d'age. Des séances de
narration animées par des jeunes, des
conversations décontractées avec des
leaders de la conservation du monde
entier, et I'énergie globale qui rayonnait
dans tout l'espace le montraient claire-
ment : les personnes jeunes et les jeunes
professionnels n'étaient pas seulement
présents, nous aidions a fagonner la
conversation. Je suis profondément
reconnaissante davoir eu loccasion de
rencontrer d'autres jeunes défenseurs de
I'environnement, d‘échanger des idées et
de créer un espace dans lequel les points
de vue des jeunes sont entendus et
valorisés. Les séances ne portaient pas
seulement sur la participation, mais aussi
sur lautonomisation, et je suis honorée
d’avoir contribué a cet élan.

Rapport d'impact 2024-2025
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BILL ET NANCY GRAY

'environnement a toujours été notre priorité absolue.
Méme si elle ne garantit pas la paix, nous savons que
la pollution de lair, de I'eau et la terre représente une
menace pour toute vie sur terre. C'est pourquoi nous
appuyons la SNAP Canada depuis de nombreuses
années. Le travail de la SNAP, en particulier avec les
gouvernements et les communautés autochtones,
pour protéger de vastes zones terrestres et maritimes
est a la fois efficace et essentiel.

Inclure la SNAP dans notre police dassurance-vie a
été une mesure naturelle. Nous espérons que notre
geste inspirera d'autres personnes a donner, sachant
guensemble, notre impact peut étre réellement sig-
nificatif.

Pour les personnes qui envisagent de faire un don : ne
restez pas les bras croisés. Agissez tant que vous le
pouvez. C'est une grande joie de donner, et de savoir
que vous avez contribué a protéger la nature pour les
générations a venir.

La Société pour la nature et les parcs du Canada

" eguer un’ cadeau
Loosssgul-restera’
e dans les memmrbs

Les Gray ont regu le prix des philanthropes exceptionnels
de I'Assemblée parlementaire de la Francophonie (APF)
en 2023.



Votre décision de créer un héritage de protection de la nature

avec la SNAP Canada signifie que vous contribuerez a fagonner
l'avenir de notre travail. C'est extrémement facile a mettre en
place :

& Réfléchissez a ce qui compte le plus pour vous et a la fagon
dont vous voulez faire respecter les valeurs qui ont le plus de
Sens pour vous.

& Apres avoir pris soin de votre famille et de vos proches,
songez a inclure la SNAP Canada dans votre testament.

¢ Demandez a votre avocat-e ou a votre
planificateur-trice financier-ére de prendre les dispositions
nécessaires — une étape peu colteuse, souvent sans frais.

personnel. Elle vivait selon les valeurs de la SNAP; elle
ne gaspillait pas, évitait les plastiques, éteignait les
lumiéres et ne laissait jamais I'eau couler inutilement.
Sherri vivait comme si chaque petit geste avait de |'im-
portance, car pour elle, c'était le cas.

Elevée par une mére citadine qui aimait profondément

SHERRI WATSON

La vie de Sherri Watson est un témoignage puissant
de ce que signifie le fait de vivre en communion avec
la nature, la communauté et une mission. Sherri a ac-
cumulé une expérience éclectique dans les domaines
des soins infirmiers, des sciences et des affaires. Apres
avoir obtenu un baccalauréat de I'Université Western,
étudié les sciences de la Terre a York et terminé ses
études en administration des affaires a Harvard, elle
a su combiner lintelligence a l'action dans toutes ses
activités.

Son héritage environnemental, en particulier pour la
Société pour la nature et les parcs du Canada (SNAP),
a été profond. En tant que présidente nationale de
2006 a 2009, Sherri a aidé a guider la SNAP au cours
d'années charniéres, défendant la conservation de la
nature a l'échelle nationale. A Iéchelle locale, elle a
été une donatrice de longue date ainsi qu'une mem-
bre active et passionnée de la section de la vallée de
I'Outaouais de la SNAP. Son engagement n‘était pas
seulement financier ou organisationnel, mais aussi

la campagne, Sherri a hérité d’'une révérence pour le
monde naturel qui a défini sa vie. Cet héritage — com-
posé d'insectes, de fleurs, de serpents, darbres et
d'eau propre — est devenu la base de son travail et de
son exemple.

Ses passions allaient bien au dela du domaine de l'en-
vironnement : elle était également une diva soprano,
une randonneuse, une amoureuse des animaux, une
défenseure de la justice et une membre dévouée de
la Premiére Congrégation unitarienne d’Ottawa. Sherri
a embrassé la vie avec un engagement total, en ap-
prenant et en redonnant a chaque instant.

Dans son legs a la SNAP Canada, Sherri nous rappelle
que la conservation n'est pas seulement une politique,
c'est aussi notre mode de vie. Elle a utilisé sa voix,
son intellect et son esprit pour défendre les espaces
sauvages que nous chérissons. Puisse sa mémoire
continuer a nous inspirer a faire de méme : vivre con-
sciemment, aimer farouchement et protéger cette
terre avec tout ce que nous avons.

Sa sceur aimante, Gayle Watson

Rapport d'impact 2024-2025
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DON&TEUR

RIDLEY KOZMAN

Jai grandi au milieu de la nature, et certains de mes
meilleurs souvenirs sont en plein air. Chaque été, je
passe du temps au chalet de mes grands-parents sur
le lac des Baies, ou je nage et je fais du kayak, de la
randonnée et de la péche. Il y a un endroit paisible ap-
pelé Echo Bay, niché sur une terre de la Couronne, ou
I'eau est toujours calme et ol on peut entendre sa voix
résonner de l'autre c6té de la baie. Mes freres et moi
faisons aussi du kayak vers un endroit caché que nous
appelons la « roche secrete », qui est en fait un gros
morceau de quartz. Des endroits comme ceux-ci sont
spéciaux, et je me sens chanceux d'y avoir acces.

L'une des expériences les plus inoubliables que jai
vécues dans la nature a été de visiter les chutes
Taughannock situées dans le nord de I'Etat de New
York avec ma famille. C'est plus haut que les chutes
du Niagara! J'adore la photographie et j'y ai pris une
photo qui a remporté un concours. La photo capturait
a merveille les couches de roche et la puissance des
chutes, une des innombrables preuves de la beauté et
de l'unicité de notre planete.

La nature joue un grand rble dans ma vie. Que je sois
dans une forét urbaine ou dans le Nord, je me sens
lié a la terre qui m'entoure. Voila pourquoi jai fait un
don a la Société pour la nature et les parcs du Can-
ada (SNAP). Jai pris connaissance des menaces qui
pesent sur les espaces naturels, par exemple le dével-
oppement prés du lac des Baies qui réduit les foréts
intactes et modifie les écosystémes lacustres.

Récemment, jai terminé un projet sur limpact en-
vironnemental des capsules de café jetables. Jai
découvert que des millions de ces capsules sont
jetées chaque année, finissant dans des décharg-
es qui contaminent le sol et l'eau. Nous utilisons
des terres précieuses pour déverser des choses qui

La Société pour la nature et les parcs du Canada

pourraient étre réutilisées ou compostées. Cela ma
fait réaliser encore plus combien il est important de
protéger les espaces naturels afin que la nature ne
soit pas endommagée par les déchets et la pollution.

Je crois que nous avons tous la responsabilité de
protéger nos espaces naturels. Je veux grandir dans
un monde ou les foréts, les lacs et la faune prospérent
encore et je suis fier dappuyer la SNAP Canada et de
contribuer a la réalisation de cet objectif.

Il est trés important pour les jeunes comme moi de
participer a la protection de I'environnement, et c'est
pourquoi jappuie la SNAP. Nous sommes lavenir, et
nos voix et nos actions peuvent faire une différence.
En apprenant, en partageant et en défendant la na-
ture, les jeunes peuvent aider a protéger ces endroits
spéciaux pour les générations a venir.

Ridley Kozman (14 ans)



Capacité financiere

Au cours du dernier exercice financier, le Canada a été confronté

a des pressions économiques — de l'inflation et la hausse de taux
d’intérét a la menace de nouveaux droits de douane — ainsi qu’a une
incertitude politique croissante concernant le climat et les politiques
de conservation. Malgré cela, la SNAP Canada est demeurée
financiérement forte et résiliente, et a su maintenir un bilan stable et
durable qui appuie notre mission de conservation a long terme.

Nos revenus totaux sont passés de 16,96 millions de dollars en 2024 a
23,37 millions de dollars en 2025. Cette croissance a été alimentée par
les dons que nous avons regus :

¢ 25% provenaient de donateurs individuels

¢ 37 % provenaient de fondations

¢ 30% des subventions gouvernementales

¢ 8% provenaient des entreprises et d'autres sources

Nous avons investi 19,04 millions de dollars, dont 80 % pour appuyer
directement les programmes de conservation. Le reste a soutenu la
sensibilisation, les opérations et le renforcement des capacités pour
nous assurer de continuer a produire un impact a grande échelle.

Grace a la générosité de nos supporteurs, nous avons fait passer

notre fonds de réserve a 2,77 millions de dollars, renforgant ainsi notre
résilience organisationnelle. Ce fonds inclus une réserve opérationnelle,
qui assure la stabilité des programmes de base, ainsi qu’une réserve

de transformation des technologies de l'information, qui soutient
I'innovation et la modernisation.

Nous sommes profondément reconnaissants envers nos donateurs
et nos partenaires. Votre engagement continu alimente nos efforts et
renforce notre capacité de relever les défis en matiere de conservation
partout au Canada. Grace a une intendance financiere responsable et
a des investissements stratégiques dans nos programmes, la SNAP
Canada demeure fermement axée sur la protection des terres et des
eaux du Canada — aujourd’hui et pour les générations futures.

— Laura Cui, Directrice nationale, Finances

Suite a la page 14

Photo : canjoena / Adobe Stock Rapport d'impact 2024-2025
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Capacité financiere

COMMENT LA SNAP CANADA

EST FINANCEE
Année Financiére 2024/2025
Revenus : 23 374 552$

. Autres

Particuliers
. Fondations

. Entreprises
. Gouvernement

COMMENT VOTRE

DON EST UTILISE
Année Financiéere 2024/2025
Charges : 19 040 103$

. Sensibilisation a la conservation
. Abonnement et perfectionnement
Activités de fonctionnement

. Amortissement

. Programme de conservation

des immobilisations

COMPOSITION DU FINANCEMENT DE LA SNAP CANADA

PRODUITS 2025 2024
Particuliers 5745 602 25% 2651197 16%
Fondations 8 545 809 37% 6 893 017 1%
Entreprises 424 953 2% 372 344 2%
Gouvernement 7147 060 30% 5443 289 32%
Autres 1511128 6% 1596 463 9%

23 374 552 100% 16 956 310 100 %
CHARGES 2025 2024
Programme de conservation 15177 732 80% 12 064 432 78%
Sensibilisation a la conservation 988 608 5% 819 229 5%
Abonnement et perfectionnement 823 981 4% 749 626 5%
Activités de fonctionnement 1957 963 10% 1795 264 12%

Amortissement des immobilisations

91819

1%

71 509

19 040 103

15 500 060

4334 449

1456 250

La Société pour la nature et les parcs du Canada




Capacité financiere
ETAT DE LA SITUATION FINANCIERE

ACTIFS

A court terme 2025 2024
Trésorerie et équivalent de trésoreries 18 257 596 11 056 643
Certificats de placement garanti 1261170 906 745
Débiteurs 2 528 312 2105 146
Somme a recevoir de la Fondation 88 849 46 936
Placements 4796 684 4 331 506
Charges payées d’avance 135 271 113 373

A long terme 27 067 882 18 560 349
Placement dans la Filiale - 212 395
Immobilisations 303 952 296 439

TOTAL 27 371 834 19 069 183

PASSIF ET ACTIF NET

A court terme

Créditeurs et charges a payer 1737793 464 743
Somme a payer aux sections régionales 1631911 1254 334
Somme a payer a la Fondation 50 000 50 000
Apports reportés 8 988 271 6 670 696
TSN 12 407 975 8439773
Fonds non affectés 8 391864 6 031483
Fonds investis en immobilisations 303 952 296 439
Fonds grevés d'une affectation interne — fonds de réserves 2768 043 801 488
Fonds de dotation — Now and Forever Wild Fund 3 500 000 3 500 000

14 963 859

10 629 410

Photo : canjoena / Adobe Stock

27 371 834

19 069 183
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EN 2024, |a SNAP Canada a créé le Comité de récon-
ciliation et de conservation autochtone pour aider a
orienter la fagon dont nous travaillons avec les com-
munautés des Premieres Nations, des Métis et des In-
uits partout au pays. Le Comité a été formé en recon-
naissance de la responsabilité que nous assumons et
des efforts continus nécessaires pour étre un meilleur
partenaire a l'appui de la conservation menée par les
Peuples Autochtones.

Le Comité a élaboré un ensemble de principes di-
recteurs visant a orienter notre travail a travers au
pays. Cela a nécessité une réflexion approfondie, non
seulement sur les répercussions que les organismes
de conservation, y compris la SNAP, ont eues sur les
Peuples Autochtones, mais aussi sur les fagons dont
nous pouvons et devons faire mieux. Cela a permis de
reconnaitre les relations qui se sont construites au fil
du temps et de réfléchir a la maniére dont nous pou-
vons continuer a nous développer grace a elles.

Comme l'a expliqué Chris Rider, membre du Comité :
« Jaborde la décolonisation et la réconciliation avec
frustration devant les erreurs que nous avons commis-
es et les progrés que nous n‘avons pas encore réalisés.
Japprécie grandement le fait que Dolorés André, une
Innue du Québec qui siege au conseil d'administration
national de la SNAP, se concentre constamment sur
les progrés et le bon travail qui se fait. »

La SNAP Canada a également établi un fonds de
soutien aux Peuples Autochtones, rendu possible
grace a une subvention unique de la Fondation Wil-
burforce. Le fonds nous a permis d’aider les citoyens
des Premiéres Nations qui travaillent avec les sections
de la SNAP en Colombie-Britannique, en Alberta et

La Société pour la nature et les parcs du Canada

Chris Rider, directeur national de
la conservation (a I'extréme droite de
la table), lors d’'une table
ronde avec des praticiens
autochtones de la conservation
au Congres mondial sur la nature
sauvage WILD12 dans le Dakota du Sud.
Photo : Tatyana Feiner.

au Yukon a se déplacer pour assister

a des réunions et a des conférences

auxquelles ils n‘auraient pas autrement

acces. L'un de ces évenements Eco-

nomic Futures, qui aura lieu en novem-
bre 2025. Il s'agira d'« un rassemblement
de communautés autochtones unique en son genre
qui visera a galvaniser les solutions durables et a créer
de nouvelles voies pour faire évoluer 'économie et af-
fronter les crises climatiques et naturelles ».

Il existe toujours un besoin pressant de financement
flexible et direct pour faire en sorte que les voix et
le leadership autochtones demeurent au coeur de la
conservation. La SNAP Canada prévoit continuer d'ac-
croftre ce soutien dans les années a venir.

Agir en tant qu'organisation favorable a la réconcilia-
tion n'est pas toujours évident. Il faut continuellement
faire preuve découte, d'ouverture et d'engagement
envers les Peuples, les communautés et les Nations
autochtones qui protegent les terres, les eaux in-
térieures et les océans depuis des temps immémori-
aux. En honorant et en faisant respecter le savoir et les
pratiques d’intendance autochtones, la SNAP Canada
espére contribuer a un avenir fondé sur le respect de
la nature, ainsi que sur le leadership et la souveraineté
des Peuples Autochtones.



IMPACT COLLECTIF I ! l E ﬂ ! E l !

Le Programme des océans de la SNAP Canada effectue une
cartographie novatrice des parties prenantes nationales dans le

La SNAP Canada obtient un financement supplémentaire de la
Collaboration sur les océans pour approfondir son travail de

Points forts de la conservation 2024—2025 i

£y : PN secteur des aires marines protégées, une initiative unique en son genre conservation marine mené par les Peuples Autochtones. Cela
AU COURS DE LA DERNIERE ANNEE, La SNAP Canada a continué a traduire ses engage- '] - i = qui oriente notre approche de conservation inclusive et menée par les appuiera la mobglsann deslpr|nC|pau(;< conse:cllers |autochtones et]c
.y . . 5 5 2 i i . Peuples Autochtones dans tout le pays. nous permettra de mettre a l'essai et de peaufiner les messages afin
ments en matle.re de conservation en actions concretes, ,en ceuvrant pour des p\rogres re.els ! ""’t-f-'”" ﬁ o i ' i ’ » de mieux soutenir des partenariats significatifs.
dans la protection des terres, des eaux douces et des océans du Canada. Face a la pression _‘f S -:-Vf; L i a anada et ses partenaires autochtones presentent ces idees = i ,
) C o ) . , , = = -n;."""‘/ au 7€ Congreés international de la conservation marine en Afrique La SNAP Canada célebre la signature d'un accord sur la nature
croissante sur la nature et a I'évolution du paysage politique, nous sommes restés concentres :-:.-;:’-' - : du Sud, ou elle organise un atelier avec des délégué-e-s du Brésil, de au Québec, un grand pas en avant vers la réconciliation et la

IAfrique du Sud, de 'Equateur et du Canada, et fait une présentation conservation.

devant une salle comble de chefs de file mondiaux de la conservation.

sur ce qui compte le plus : responsabiliser les décisionnaires, amplifier les efforts de con-

servation menés par les Peuples Autochtones et veiller a ce que la nature reste une priorité Un accord historique sur la nature entre le Canada et les Territoires du

AT
B\

:F\\

i\
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e

nationale. = A = Le personnel de la SNAP participe & la Conférence des parties a la NO.TQ'QUGSt est signe, avec un filnancgment pour soutenir
= ,J‘r/’:;?fr’-’r f Convention des Nations Unies sur la diversité biologique & Cali, en linitiative « Notre territoire pour lavenir ».
Z Colombie, pour sassurer que les priorites du Canada en matiere de La SNAP Canada établit le Comité de réconciliation et de conservation

A\

Grace au soutien indéfectible de nos sympathisants, nous avons influencé les politiques,
mobilisé l'action publique et démontré que la protection de la nature est essentielle non
seulement pour la biodiversité, mais aussi pour lavenir du Canada. Voici les faits marquants
d’'une année riche en événements :

conservation demeurent visibles sur la scene mondiale. autochtone, qui aide a orienter la fagon dont nous travaillons avec les

communautés des Premieres Nations, des Métis et des Inuits, dans le
respect et la réciprocité.

e L’équipe Terre et eaux intérieures de la SNAP Canada réunit un groupe

de praticiens autochtones de la conservation dans le cadre du WILD12
World Wilderness Congress, au Dakota du Sud, et partage des histoires

Al : Le Fonds de soutien aux Peuples Autochtones, rendu possible grace
et des stratégies avec plus de 700 représentant-e-s de 36 pays.

a une subvention de la Fondation Wilburforce, permet aux membres
des Premieres Nations qui travaillent avec les sections de la SNAP en
Colombie-Britannique, en Alberta et au Yukon d’assister a d'importants
rassemblements auxquels ils ne pourraient pas assister autrement.

Le Programme national des océans organise deux séances stratégiques
« Rencontre des esprits » a Montréal et a Halifax, réunissant des
équipes internes et des collaborateurs externes autour d’'une vision
commune de la conservation des océans.

INFLUENCER LES DﬁCISIONNAIRES Charity Intelligence attribue a la SNAP Canada une cote de quatre
Sabine Jessen. en collaboration avec la section de la Colombie- étoiles dans la catégorie « organismes de bienfaisance », témoignant
Britannique, les Premiéres Nations et les bailleurs de fonds, dirige deux ainsi sa solide gestion financiére, sa transparence opérationnelle et
séances qui présentent le succés du Réseau d'aires marines protégées Iutilisation efficace des dons pour mener des efforts de conservation
de la mer Great Bear, un exemple éloquent de ce que la cogouvernance efficaces.

peut accomplir.

®@ 6 0606 @O

Guillemot
La SNAP Canada publie En route vers 2030 : Bulletin de notes sur les progres réalisés Kl ee [laine

pour protéger les milieux terrestres et les océans au Canada. Le rapport démontre que les
investissements fédéraux, y compris par l'intermédiaire du Patrimoine naturel bonifié et des
Objectifs de conservation marine, entrainent de réels progres vers la protection de 30 % des
terres et des océans d'ici 2030.

La SNAP Canada continue d'influencer la conversation sur les politiques nationales, en publiant
des recommandations clés sur les aires protégées en tant que solutions climatiques fondées

© © KB © ©

MOBILISATION DU PUBLIC

La SNAP Canada lance sa campagne nationale Une nature épanouie, c'est bon pour nous
aussi, qui réunit des milliers de nouveaux-elles champion-ne-s de la nature au sein de notre
mouvement.

'ensemble du Canada.

Tewe- (eave-
el - [abracer

La SNAP Canada joue un réle central dans I'élaboration d’'une plateforme électorale conjointe avec
SeaBlue Canada et Oceana Canada, en réunissant des partenaires, en dirigeant la rédaction et
en diffusant les idées de I'ensemble du réseau de la SNAP dans le récit national.

sur la nature et en publiant un rapport approfondi sur 'état de la conservation du caribou dans

Macareux
En prévision de I'élection fédérale de 2025, la SNAP Canada mobilise des partisans partout
au pays et les encourage a faire de la nature un enjeu électoral et a utiliser sa boite a outils
électorale a cette fin.

La SNAP Québec réalise d'importants progrés en matiére de protection des terres,
avec un mandat gouvernemental de promotion de I'Appel de projets pour les aires | / i . ; LYY
protégées. Il s'agit d'une campagne de conservation a grande échelle : 218 projets ' == T ! ; : - o =T L T ; Saint-Jean
soutenus et le plus grand projet de protection terrestre de I'histoire de la SNAP. ~ : : ] I

Les Canadien-ne-s appuient nos actions, nos lettres et nos pétitions réclamant un plan national
La SNAP Manitoba signe un protocole d'entente entre la Nation crie de Fisher River, ] . ’ [ audacieux pour protéger 30 % des terres et des océans d'ici 2030.
la Premiére Nation de Peguis et la Premiére Nation de Kinonjeoshtegon en vue d'officialiser 50 =The e = e - q Castor

o ! ) . - La troisieme édition annuelle de I'Ocean Ball, organisée par notre partenaire, 'Ocean Ball
I'intendance partagée des terres importantes sur les plans culturel et écologique.

Foundation, réunit les entrepreneurs et les agents du changement les plus influents de Toronto

t (\/Mv’m - Branswick

Boeoo 0o o L i

La SNAP Manitoba, en s'appuyant sur les renseignements tirés de notre cartographie des parties ey HA " . A ( : N e T Gagpé j[e p{q @r' 20{5'4“"0{ et recueille 10 000 $ pour la protection de nos océans.
E/Irenantes, colllétatbore avtec lle (Tln[stfre de'l'Enwro‘nn_E:nellntb_et c:l]f ggig%er?lent cllmathij_e, il , 4 T '-" = - : . @VU{,&WD . 12) ; Notre campagne #MardiJeDonne permet de récolter 153 500 $ grace a un généreux don
oyes, pour lutter contre la désinformation qui cible l'objecti et la conservation menée . { 0 ; = 4 ) de contrepartie de la Winged Achene Foundation.
par les Peuples Autochtones. [ 5 [ " O Voo e quvd,(e Z@M
. ) i , | irie Wy 1] o ’ - Nos supporteurs aident a recueillir 23 594 $ a l'occasion de la Journée de la Terre, de la
La SNAP Canad@ preconise ols nouyelles mesures pour remp"T a promesse el Can_ada pleiEinlT ECOZONES TERRESTRES S Ch = - - Frédérictg} © Journég%e l'océan, de la Journée des parcs$et de la Journée de la biodiversité, grace a des
s”elzszaczlgir::?rzigzgrc:(r:l:ux, el & o8 e e o TG e Platanthére "Wy B &z AN : A gl dons de contrepartie de Muskoka Roastery Coffee Co., ce qui porte le total & 28 594 $.
) blanchdtre X ! \
- - . ) Maritime du Pacifique q 7 - : La campagne du Vendredi vert avec Icebug amasse plus de 28 000 $ pour alimenter notre
# La SNAP Canada ainsi que des membres du personnel et des dirigeants de plusieurs sections - q de [Ouest Clraiite muet Monarque - Nzlt"iﬁfal »f't Baleine travail dpe cg:onservation de 2025 . P Sp
de la SNAP rencontre 12 député-e's en novembre 2024. Ces réunions multipartites contribuent - Taiga de la Cordillere Prairies Orignal 0 a bosse ’
a renforcer I'élan national vers la conservation menée par les Peuples Autochtones et vers Notre partenaire Qué Pasa fait un don de 50 000 $ pour soutenir les efforts de protection
I'objectif 30x30. - Cordillere boréale m Cordillere arctique - Plaines hudsoniennes et sensibiliser les gens a l'importance de protéger les espaces naturels du Canada.
# La SNAP Canada regoit des éloges publics du premier ministre et du ministre de 'Environnement Cordillere montagnarde E Haut-Arctique - Bouclier boréal P.IUV"er Plus de 3 millions de dollars en dons successoraux ont été recus cette année, ce qui
pour sa lettre d'opinion dans le National Post, qui souligne que la protection de la nature et la y/ z . sdfitas représente un investissement trés important dans la conservation a long terme.
croissance de I'économie vont de pair. yﬁ Taiga des Plaines M Bas-Arctique - Plaines a foréts mixtes

Tortue mouchetée

0 piaines boréales Taiga du Bouclier [ Maritime de IAtlantique



Le parcours d’Alison dans la conservation =

e LTS

RITAGE D’ESPOIR

avec la SNAP Canada

POUR ALISON WOODLEY, la conservation n'est pas
seulement un travail. C'est une vocation. Ses vingt
ans de dévouement a la SNAP ont été marqués par
une passion inébranlable pour la nature, une croyance
profonde dans le pouvoir de la communauté et un
engagement envers un travail de conservation trans-
formateur et durable.

Ayant grandi pres d'une aire protégée a l'extérieur de
Montréal, les premiers souvenirs dAlison sont ses
balades dans les bois et l'observation doiseaux avec
ses parents. Aprés des études en foresterie, elle a
travaillé avec des écologistes avant-gardistes a Parcs
Canada, dans le parc national Fundy. Constatant le
pouvoir des parcs nationaux dans la protection de

« Alison laissera derriéere elle un héritage
de défense de la nature caractérisé par son
intelligence, intégrité et passion, des qualités
qui ont inspiré et qui continueront d’inspirer
d’innombrables autres personnes. »

Megan Leslie
présidente et directrice générale, WWF Canada

La Société pour la nature et les parcs du Canada

'environnement, elle a poursuivi des études de mai-
trise axées sur les parcs et les aires protégées et s'est
rendue dans le Nord pour mener ses recherches.

Lorsque l'occasion de rejoindre la SNAP s'est présentée,
ce fut comme un signe du destin. « Jai toujours admiré
le travail de lorganisation », reflete-t-elle. « Apreés la
naissance de mes enfants, jai voulu retourner a la con-
servation, afin de renouer avec ma passion. Ce poste
axé sur les questions nordiques et les parcs nationaux
était parfait pour moi. Jétais aux anges. »

« L’espoir est un outil puissant, et je

suis optimiste. Je crois qu’avec de la
persévérance et de la concentration, nous
pouvons réaliser notre grande vision. »

Tout au long de sa carriere, le profond respect dAlison
pour la nature s'est accompagné d’une croyance dans
le pouvoir de la communauté. « La conservation est
un sport d'équipe », dit-t-elle, soulignant limportance
des relations a tous les niveaux. De ses collégues de
la SNAP aux communautés autochtones, en passant
par les gouvernements provinciaux et territoriaux et
les donateurs et sympathisants dévoués de partout



au pays, le travail ne se fait jamais seul. Ce sont ces
connexions qui 'ont épaulée a travers chaque défi.

Un changement déterminant dans la carriere dAlison
a été la reconnaissance et I'élévation du leadership
autochtone dans le domaine de la conservation. Leurs
efforts pour protéger les terres importantes sur les
plans écologique et culturel fagonnent I'avenir du Can-
ada. Leurs connaissances sont irremplagables, et leur
role est essentiel pour guider la situation sur le terrain.

L'un de ses moments de fierté a été l'agrandissement
de la réserve de parc national Nahanni dans les Ter-
ritoires du Nord-Ouest. Aprés presque une décennie
de plaidoyer et de collaboration avec les Premiéres
Nations du Dehcho, l'agrandissement du parc a été
célébré lors d'une cérémonie au feu a tiidly Ky (Fort
Simpson). « Ce fut un véritable honneur d'étre témoin
de ce moment. Cela a montré tout ce que nous pou-
vons accomplir lorsque nous persévérons et que nous
apportons a la fois notre coeur et notre raison dans ce
travail. »

Alison a joué un réle déterminant dans l'obtention d'in-
vestissements fédéraux historiques pour la conserva-
tion. Un tournant s'est produit dans son travail avec la

Page ci-contre : Alison Woodley sur la riviere Nahanni ;
A gauche : Alison avec son mari Steven Woodley.

« Alison est une pierre angulaire de la SNAP
Canada depuis 20 ans. Elle a toujours su pren-
dre du recul afin d’adopter une vision globale,
un don qui a permis de faire avancer la conser-
vation de la nature au Canada. Son engagement

envers la nature se reflete également dans sa
vie personnelle puisqu’elle et son mari ont élevé
deux filles passionnées et amoureuses de la
nature. »

Eric Hebert-Daly
ancien directeur général de la SNAP Canada

Coalition pour un budget vert, lorsqu'elle a appris que
les gouvernements dépensaient 25 millions de dollars
pour prolonger une route de moins d'un kilometre, soit
le montant qu'elle avait préconisé pour protéger les
especes en péril. Labsurdité de demander si peu pour
sauver la nature a frappé fort et a déclenché une nou-
velle stratégie audacieuse. L'année suivante, sous la
direction dAlison, ils ont réclamé plus d’'un milliard de
dollars. Penser grand s'est avéré un succes, et quand
le financement a été obtenu, Alison en a eu la chair
de poule. Peu de temps apres, Alison a regu une lettre
personnelle du premier ministre la remerciant pour ses
efforts en matiére de protection de I'environnement.

« Ce fut ’honneur de toute une vie
de travailler pour la SNAP pendant
si longtemps. »

Alison espére que son parcours inspirera les futurs
défenseurs de l'environnement a rester concentrés
sur des objectifs ambitieux a long terme. Elle encour-
age la communauté de la SNAP a ne jamais perdre
espoir face a l'adversité.

Alors quAlison se tourne vers l'avenir, elle ressent a la
fois de l'optimisme et de 'urgence. « Le gouvernement
fédéral s'est engagé a protéger 30 % des terres et
des océans d'ici 2030, mais le financement arrive a
échéance cette année et doit étre renouvelé de toute
urgence. Investir dans la nature, c’est investir dans le
bien-étre et 'économie du Canada. L'avenir est prom-
etteur, c’est a nous de le fagonner. »

Rapport d'impact 2024-2025
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Cette lettre est un apergu de lavenir vers lequel nous
travaillons. Un avenir ou les décisions que nous prenons
aujourd’hui ont conduit a une relation prospere et
équilibrée entre 'numanité et la nature. D'ici 2100, les
prochaines générations, comme Eli, bénéficieront des
jalons en matiere de conservation que nous franchis-
sons maintenant, des partenariats que nous établissons
et du respect accru que nous cultivons pour la sagesse
autochtone et la terre.

Bien que cette vision puisse sembler utopique, elle est
a notre portée si nous continuons a travailler ensemble,
a investir dans la conservation et a nourrir la planéte qui
nous soutient. Les générations futures s'‘€panouiront
dans un monde ou la nature n'est pas seulement
protégée, mais également intégrée dans le tissu de
notre vie quotidienne. Cest I'impact de votre soutien.

: Wirestock Creators / Adobe Stock




Je mappelle Eli. Jai 16 ans, et je vis prés de la coOte, ou la forét rencontre la mer.
Je passe la plupart de mes journées entre I'école et le rivage a étudier les cycles du
carbone, a replanter des herbiers marins et a faire de la randonnée dans les collines qui
étaient autrefois exploitées, mais qui sont maintenant portées par le chant des oiseaux
et des jeunes tiges de cedre.

A I'école, nous ne nous contentons pas d'apprendre ce qu'est la conservation. Nous
la pratiquons activement. Nos legons sont enracinées dans la terre et I'eau qui nous
entourent. A la maison, mes parents nous ont appris, @ ma sceur et a moi, que prendre
soin de la nature est la responsabilité de tous. C'est un honneur que je ne prends pas
a la légere.

En 2025, vous étiez a la croisée des chemins. Vous pouviez continuer sur la voie du
gain et de l'extraction a court terme ou prendre un engagement plus profond : un avenir
ancré dans le respect, le renouvellement et la responsabilité.

Vous avez choisi la deuxieme voie. Et ¢a a tout changé.

En 2030, le Canada avait protégé 30 % de ses terres, de ses océans et de ses eaux
intérieures. Un jalon important qui a contribué a enrayer la perte de biodiversité. Avec
les conseils des Nations autochtones, des scientifiques et des groupes de conserva-
tion, vous avez poussé plus loin. En 2050, la moitié de nos terres et de nos eaux étaient
protégées.

Les lois et les traditions autochtones font maintenant partie intégrante du tissu de
la vie : dans le gouvernement, dans Iéducation, dans la fagon dont nous prenons soin
des riviéres et des foréts. Le Canada est reconnu mondialement pour ses efforts de
conservation guidés par le leadership autochtone. Nous en sommes plus forts.

La Terre n'est pas « revenue a la normale ». Le réchauffement a ralenti, mais la
planete porte encore des cicatrices vieilles de plusieurs siecles. Cela dit, les choses ont
cessé de s'aggraver, ce qui nous a donné l'espace pour guérir. Les foréts se rétablissent.
Les tourbiéres absorbent le carbone. Les espéces gque nous avions presque perdues
réémergent.

Nous ne débattons plus de la possibilité d'une coexistence entre I'économie et la
nature. Nous vivons cette réalité au quotidien grace a des entreprises régénératrices,
des infrastructures vertes et des villes entrelacées de corridors naturels.

La SNAP Canada continue de jouer un role essentiel : soutenir et appuyer les Na-
tions autochtones qui ménent ce travail. Nous en sommes venus a comprendre que
prendre soin de la nature n'est pas une tache a accomplir. C'est une relation a entretenir,
pour toujours.

La nature n'est plus un endroit que nous visitons. C'est notre foyer, notre santé, notre
famille.

Le monde que vous avez contribué a créer n'est pas parfait, mais il est vivant. Il est
fait de connexions et de possibilités, et il continue d’avancer.

C'est l'avenir que votre résilience et vos réves ont rendu possible. Merci d'y avoir cru.

Nous en prendrons soin.
Eli,
Eléve du secondaire, 2100.

TR AR RO f B ALY
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JANICE PALMER

Lorsqu'on a demandé a plus de 100 étudiant-e-s 4gé-e-s
de 17 a 19 ans de répondre a la question « Qu'est-ce
gu’un parc? » en une a trois phrases, les réponses
étaient tres variées. Plus de 80 % des répondant-e-s ont
décrit une version d’un parc urbain. Parmiles personnes
qui ont décrit des espaces plus naturels ou éloignés, la
plupart incluaient encore une forme quelconque d'util-
isation humaine. Seules deux réponses mentionnaient
les parcs uniquement comme habitats pour la faune et
la flore.

Ces réponses illustrent bien la raison pour laquelle
nous avons besoin de toutes sortes de parcs. Ce
n'est que lorsque les gens connaitront et apprécieront
le monde naturel qu'ils seront inspirés a le protéger.
Cependant, je crois aussi qu'il doit y avoir des parcs,
ou du moins des sections de parcs, auxquels les
humains nont pas acces, méme pour des activités

I
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MAJEUR
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dites passives. Cest I'une des raisons pour lesquelles
jai appuyé loption « CPAWS » (en anglais) lorsque
lorganisation envisageait un changement de nom et
sollicitait l'avis de ses partisans. Jaimais le fait que les
lettres « PAWS » (pattes danimaux, en anglais) ren-
voient a la nature.

Il est intéressant de noter que beaucoup d'étudiants
croient que les parcs sont permanents simplement
parce que les gouvernements les créent. lls ont été
surpris et dégus d'apprendre que les gouvernements
peuvent aussi réduire les limites des parcs, ouvrir les
parcs au développement sous la pression de lindus-
trie ou les éliminer completement.

C'est pourquoi des organismes comme la SNAP Can-
ada sont si importants. lls préconisent la création de
nouveaux parcs, terrestres ou marins, et la protection
des parcs existants. La SNAP Canada représente
ceux et celles parmi nous qui ne peuvent pas toujo-
urs étre sur le terrain. Elle travaille sans relache pour
défendre la nature contre I'empiétement et assurer
une protection a long terme. Pour ce faire, elle a be-
soin d’'un soutien financier. Je suis heureuse d'offrir un
petit montant chagque année, et jencourage autrui a

PROTEGER CE QUE NOUS AVONS : IL EST ENCORE TEMPS

Il est tres gratifiant d'appuyer la mission ciblée de la SNAP Canada, qui consiste a
protéger les milieux naturels du Canada. Les communications claires et ciblées de la
SNAP permettent de comprendre l'incidence de ce travail et de se sentir partie prenante

de quelque chose d'important.

Ma plus grande joie vient de 'observation tranquille du monde naturel intact qui m'entoure.
Savoir que ce monde naturel pourrait continuer de prospérer me donne de la force.

Je garde l'espoir que d'autres zones seront protégées dans leur état naturel. Je fais de
mon mieux pour alléger mon empreinte, méme si c'est difficile de convaincre autrui. Mais

je crois que ce travail est important pour nous tous.

La Société pour la nature et les parcs du Canada
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Hommage a nos donateurs

Merci aux particuliers, aux fondations, aux entreprises et aux donateurs

qui ont fait preuve de leadership au cours de I’exercice 2024-2025 en faisant
des contributions de 1 000 $ ou plus a la SNAP Canada.

ENTREPRISES

4378980 Nova Scotia
Company

ADSGO Trading Corp

All Things Jill

BareBones Bartending

BCD Electronics Ltd.
Benevity Social Ventures Inc.
Citizen Watch Canada Ltd.

CN Employees and
Pensioners Community
Fund

Consultants Akonovia Inc.
Dawson Partners Inc.

Dr. Christiaan Avenant Inc.
Electronic Arts Outreach

Elements Outfitters Calgary
Downtown

Fred Mensink PC
GB Heron Ltd.

Google Matching Gifts
Program

Grinville Island Broom Co.
Icebug AB

Kikigagne

Les Pitchous

Made by Marcus

Martha Ainslie and Penina
Krongold Professional Corp

McKinsey & Company
MEC

Munich Reinsurance
Company of Canada

Muskoka Roastery
Coffee Co.

MWO Steel Detailing Inc.
Nature's Path Foods Inc.
New Roots Herbal Inc.
Outdoor Prolink

Outdoor Research Inc.
Patagonia Ottawa

Peace Hills General
Insurance Company

Plains Midstream & PAA
Shell Canada Limited
Smartwool

Specialized Bicycle
Components Canada Inc.

Stealthwear Protective
Clothing Inc.

Tamarack Limited
The Body Shop Canada Ltd.

Trisura Guarantee Insurance
Company

Water Street Engineering Ltd.
Winford Hospitality Group Inc.

LEGS

Bodner Estate -
Charitable Trust

Patrimoine de John L.
Honsaker

Patrimoine de Muriel A. How

Patrimoine de
Joanne Maria Klauer

Patrimoine de
Robert Willem Korthals

Patrimoine de Shirley Lehnert

Patrimoine de
Allison Therese Marr

Patrimoine de Don McCrady
Patrimoine de Beth Nicholson

Patrimoine de Dennis Gordon
Oakland

Patrimoine de Norman
Opperman

Patrimoine de James
Douglas Rae

Patrimoine de Audrey J.
Sillick
Patrimoine de
Anne Kathrine Studley
Patrimoine de Sherri Watson

Patrimoine de Sheila Hilda
Pamela Wriothesley Allan

FONDATIONS

444S Foundation
Abundance Canada
Alpema Foundation
Aqueduct Foundation
Benefaction

Bow River Trout Foundation

Butterfield Family Foundation
Calgary Foundation

Calgary Shaw Charity Classic
Foundation

Canada Gives

Canadian Online Giving
Foundation

Charitable Impact Foundation

Charities Aid Foundation
Canada - CyberGrants LLC

CJ Foundation

Community Foundation for
Kingston & Area

Community Foundation
of Medicine Hat &
Southeastern Alberta

Donner Canadian Foundation

D.R. Ashford Fund at Calgary
Foundation

Edmonton Community
Foundation

Elgin-St.Thomas Community
Foundation

Environment Funders Canada
Fall Line Initiatives Fund
Fanwood Foundation

Fiera Capital Foundation

Fondation de la faune du
Québec

Gift Funds Canada
Foundation (Charitable Gift
Funds Canada)

GiveWise Foundation Canada

Gordon and Betty Moore
Foundation

Gordan and Maureen Hickey
Foundation

Hummingbird Foundation

Jack MacKenzie Charitable
Foundation

Jack Spraak Legacy Fund

Jewish Community
Foundation of Montreal

John & Leni Honsaker Fund
Leacross Foundation

Link Charity Canada Inc.
MakeWay Foundation

McKay Family Foundation
Marianne Pengelly Fund
Ocean Ball Foundation

Ottawa Community
Foundation

Ottawa Jewish Community
Foundation

PayPal Charitable Giving
Fund

Pew Charitable Trusts
Philantra Foundation
Poirier-Gillies Family
Private Giving Foundation

Raymond James Canada
Foundation

RBC Foundation
Resources Legacy Fund

Ronald S. Roadburg
Foundation

Shelley Buttimor Charitable
Foundation

Sitka Foundation

Strategic Charitable Giving
Foundation

T/Gear Foundation

TD Friends of the
Environment Foundation

TELUS Friendly Future
Foundation

Terry Chadder Foundation
The Annual Foundation
The Cardinal Foundation

The Horace W. Goldsmith
Foundation

The Houssian Foundation
The McLean Foundation

The Mireille and Murray
Steinberg Family
Foundation

The Rossy Foundation
The Schad Foundation
The Shawana Foundation

The United Church of
Canada Foundation

The Walker Lynch Foundation

The Winged Achene
Foundation
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Hommage a nos donateurs

Toronto Foundation
UK Online Giving Foundation

United Jewish Foundation
of Greater Toronto

Value Partners Charitable
Foundation

Vancity Community
Foundation

Vancouver Foundation
Waltons Trust

Weppler Family Foundation
Wilburforce Foundation
Winnipeg Foundation

Wolpert Family Charitable
Fund

W. James and Sandra J.
Lockhart Fund at The
United Church of Canada
Wyss Foundation

GOUVERNEMENT

Ministere des Péches et
des Océans

ORGANISMES

Nature Canada

Oceans North

The Country Day School
United Way East Ontario

PARTICULIERS
Garth Abrams
Peter Achuff
Ellen Adelberg
Rahel Ahmed

Dre. Judith Allanson
Rita E. Anderson
Martha Ainslie
Susan Archibald
Lucas Badenduck
Diana Bainbridge
Allison Baker
Nigel Bankes

Roy Barker
Geoffrey Barrow

Keith Beckley et
Martha Richardson

Stephanie Bennett
Morrie Berglas
Steve Bews

Fred M. et Jean Biehl
John Blachford
Michael Blakely

Amy Bonham
Malkolm Boothroyd
Esther Bouliane

Diana Boulton et Duncan
McNeill

Francois et Lisa Bourgault

Marcus et Michelle Boyle
Cheryl E. Bradley

Allan Bronsro

Corinne Brewster
Lizabeth Brydon

Vance Buchwald

Bruce et Claudia Burns

George D. and Martha
Butterfield

John M. Calvert

Aaron Cameron

Mike Campbell

Crystal Cannon

Pat Cashion

Dr. Vincent Castellucci
Susan Cates

George Cates

Sarah Chan

Mendy et Judy Chernos
Dianne Chisholm

Shail Choksi

En Tse Chow

Margitta Christiansen
Ron Clark

Laura Colella
Elizabeth Condliffe
Joe Coneybeare-Clark
Spencer Cook

John Coombs

Dr. Matthew Cooper

Alan Covington et
Lisa Higham

Simon Cowell et
Kathleen Barilla

Rae Cram

Victoria Creaser

Bob and Gayle Cronin
Nancy et Leigh Cullen
Kelsey Currie

Anne Cybulski

La Société pour la nature et les parcs du Canada

Lindsey Cymbalisty

Judith R. Davidson et
Richard Beninger

Rosanne Dawson

Michael C. et
Honor de Pencier

Leslie K. Deane

Jean Debernardi
Sophie DeCorwin
Suzanne Denis
Raphaelle Descoteaux
Jane Dick

Dr. Paul Dick

Claire Dionne

Gord Dobson et
Maureen Hickey

John Douglas

Cameron Douglas

Rob Dowler et Lisanne Hill
Lorne et Laurel Duczek
Dre. Mary Jean Duncan
Jennifer Dusyk-Johnson
Janet Duval

Erin Eamer

John Edwards

James et Rebecca Ehnes
Lynda Ehrlich

Coleen et Victor Elderton
Diana Ellergodt

Colin Elliott

Hannah Evans

Drs. Paula Fayerman et
Doug Harkness

Lorne Fitch
Kenneth et Lona L. Fitchett
David P. Flathman
Ryan Fleisher
Shirley Foster
Jocelyn Fournier
Greg Fredeen
Pierre E. Friele
Wesley A. Fritzke
Sara Frisch

Vera et Phil Froese
Jennifer Froese

Catherine F. et
Patrick Fuller

Dany Gagnon
Mike Gardner

John Gartner et
Loretta Kampeas

Dre. Rosanne Gasse
Farren Gillaspie
John A. Gingrich
Angela Glover

Rick Durand et
Karen Graham

Jennifer Graham

John Grandy et Meg Salter
Bill et Nancy Gray

Alex Grenzebach

Ann Guthrie

Michael Haden et
Johanne Drouin

Paul Hagerman
Charlene Haley

Vincent et Elizabeth
Hamacher

Maura Hamill

Sarah Hammond
Robinne J. Harcoff

lan Hardman

Barbara Hauck

Brian J. et Elizabeth Haworth
Jacqueline Heard

David G. Henbest

Ole Q. Hendrickson
Graham Henry

Elsie M. Hepburn

Dre. Doris Hessenthaler
Jay Heule

Guillaume Heuzé

Emily Hildebrand
Walter Hossli

Andrew Howard

Douglas Howland et
Theresa Abbott-Howland

Bill Hrynchyshyn
Douglas Hurrell
Paul Hurwitz

Laura Jackson and
Patrick Lamb

Lewis F. et Dale L. Jackson
Oscar Jacobs

Kerry Johnston

Daniel et Catherine Kaloutsky
David Kaplan

Samir Kayande

Jill Kearney



David W. Keith et
Kirsten Anderson

Audrey Kenny

Oliver Kent et
Martine Jaworski

Phillippa J. et James Kerr
Wallace King

Dre. Zelma Kiss

Lloyd Kitchen

Isabel Klaehn

Devon Knight

Mélissa Kucbel-Saumier
Martin Kuhn

Dr. Robert Kyskan et
Dre. Caroline Mariano

Lori Labatt

Brian LaDuke

David et Sally Lang
Jean Langlois

Edwin Lee

Jonathan Lee

Peter et Terry Leggat
Jennifer Leichnitz

Sally Leys

Wayne et Cheryl Liebau
Erik et Sandra Lockeberg
Dre. Ann Loewen

Joel Luet

Susan Lynch

Jacquey Malcolm

Barry MacDonald

Laura MacFeeters

Rob et Lori Macintosh

Marlene P. et
Alec MacKenzie

Kevin MacLean

Carol MacMillan

Adam Maki

Abhi Manerikar

Theodore et Connie Marras
Susan Marrier

Carole Marshall

Jennifer Mauro

David Mayhood

Sheila et David McCracken
Brenda McDermid

Joanne McDonald

Anne McDougall

Don McGarvey

Catherine et
William S. McLean

Donald S. McMurtry
John McWilliams
Jonathan Mee
Robert Mee

Jeffrey Mellor

Fred Mensink

Kyle Merritt

Dre. Gail Michener et
Daniel Michener

Michael Miller
Catherine Milne
Brenda Missen

Chris et Beth Mitchell
Cheryl Molland

Matt Moody

Sandra Mooibroek
Elspeth Anne Morelli
Lynn Morgan

Robert P. Morgan
Joanne Morrison
Clare Morrison Kilburn
Devin Morrow

Ken Murray

Drew Myers
Rosemary Nation
Susan Naylor
Stephen Neill

Kyle Nemez

Royce Nowatzki
Philip et Mary Nykyforuk

Dr. John O'Driscoll et
Sylvie O'Driscoll

Roberta Olenick
Janice Palmer

lan Robinson

Nina Patenaude
Dre. Joan Patterson
Nicholas Peach

Richard Peckham et
Maureen Nowlan

M. Aileen Pelzer

George Wayne et
Carolyn Pepper

Kathy Perlette

Dennis Perry et
Susan Drury

Dr. Tom L. Perry
Helen Perry

Wes Peters et
Pamela Wright

Adam Phillips et
Shannon Teare

Frances Pick
Brian et Diane Pinch
Mary Pushie

Dre. Saba Qayyum et
Daniel Kuhlen

Paul et Cindy Ramsden

Norman and
Kate Raschkowan

Sonya Regehr et
Trevor Cline

Richard et
Catherine Richardson

Gregory Richardson

Hugh Richter et
Gillian A. Holland

Janice Rider

Sidney Robinson

lan Robinson

Meredith et Elliot Rodger
Keith and Susan Rogers
Jonathan Rogers

Lisa Rogers

Noralou Roos

Barton Rosborough
Benjamin Roth
Jonathan Rothschild
Richard C. Ruman

Dan Russell

Rozlyn R. Russell Turk
Kairyn Russell-Janecke

Lea A. et
Kimble N. Sanderson

Kathy Scalzo et
Dr. Colin Leech-Porter

Eric Schilperoort

Tuula Schroderus

Dave et Martha Seagram
Matthew Selby

Daryl Sexsmith

Bruce Shaw

Aileen Shaw

Catherine A. et
Robert Shields

Mira et Mark Shnier

Margaret J. et
Arthur M Sihvon

Dr. David S. Sinclair

Geoffrey Skelton
Lori Skulski
Joan Sloan

Jason et Stacie Smith
Sandra Sokoloski

Margaret E. Southern
Esther Speck

Rodger Spring

Mireille et Murray Steinberg
Rachel Stevens

James et Barbara Stewart
Sarah Strel

Sarah et Mary Schwieger
Sydney Tang

Kevin Tate

Allan Taylor

Patrick Terwoord

Graham Thomas

Justin et Kate Thompson
Gordon Thompson

David G. Thomson

Cynthia et Lance Titchkosky
Richard et Lorna Townell
Donna Tribe

Dre. Caroline Turner Hogan
Lynne Tyler

Per Unheim

Kyle Valade

Jean-Marie Van Der Maren
Mr. Kevin Van Tighem

Dre. Nazneem Wahab
Alison Wald

Dr. Rene Weber et
Carol Weber

Susan J. Weedon
Jean and Frank Weichman

Mavis D. Wheatcroft et
Patrick Plichon

Rachel Whidden

Jutta Wiemers

Peter D. E. Wilson

Edward Wilson-Ewing
Marjorie Wing

Terry et Ursula Winkler
Joshua Wolfe

Alison et Stephen Woodley
Dr. Boris Worm

David Wright et Gail E. Wylie
Peter L. Wright
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Dans tout le pays, les treize sections
régionales de la SNAP établissent des liens
entre les collectivités et la conservation
grace a des programmes diversifiés et
pratiques. Qu'il s'agisse d'éduquer le
public sur I'importance de la protection
de la nature ou de mener des recherches
vitales qui fagonnent les recommandations
politiques, chaque section a un impact
significatif dans sa région.
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Stew Coles
directeur général
SNAP Saskatchewan



« C'est toujours tres important de rencontrer
en personne les décideurs qui peuvent
contribuer a faire progresser la conservation
dans la province. Nous avons rencontré le
ministre de 'Environnement du Manitoba,
Mike Moyes, pour discuter de la meilleure
facon de faire passer le message sur

la conservation dans un contexte de
désinformation et de méfiance sur les
médias sociaux. Il a également réussi a
obtenir des réunions subséquentes entre
nos partenaires des Premiéres Nations et le
gouvernement provincial pour discuter de
I'Initiative des aires de conservation dans le
sud-est de la région d’Entre-les-Lacs. »
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« Clest un réel plaisir détre témoin de
{enthousiasme qui entoure ce projet
environnementa\ vital. La récente
table ronde que nous avons organisée
pour la protection des rivieres Noire
et Coulonge a réuni des intervenants
locaux afin de mieux comprendre
les besoins etles aspirations dela
communauté. Cette collaboration
contribuera 3 la formation d'un
nouveau comité de gestion, guideé
par notré expertise, pour assurer la
protection 3 long terme de ces précieux

scosystemes. »

Yanny Ritchot
pbiologiste et
gesﬂonna'\re
de projets de

conservation pour
rOuest du Québec



BRIAN ET GISELE OKE

Nous avons tous deux grandi dans des petites villes
dans les années 60 et 70, a une époque ou la nature
semblait nous envelopper plus guaujourd’hui. Nos jeu-
nesses étaient remplies démerveillement : jouer dans
les bois, explorer les milieux humides et découvrir des
oiseaux, des insectes, des reptiles, des amphibiens et
des plantes indigenes. Cette immersion rapide dans le
monde naturel nous a laissé une impression profonde
et durable.

Lorsque nous nous sommes rencontrés il y a 34 ans,
c’est notre amour commun pour la nature, enraciné
dans ces années formatrices, qui nous a rapprochés.
Nous avons commencé a visiter régulierement les
parcs nationaux et provinciaux du Canada, y trouvant
de la joie et renforgant nos liens. Au fil des ans, ces
endroits sont devenus plus que de simples destina-
tions de voyage : ils sont devenus des espaces sacrés
qui nous ont ancrés et nous ont donné la paix.

Mais en explorant davantage, nous avons également
fini par comprendre une vérité difficile : pour vraiment
soutenir la biodiversité et permettre a la faune de
prospérer, il faut préserver beaucoup plus d’habitats.
En cours de route, nous avons découvert la SNAP Can-

ada et avons été attirés par sa mission. C'était un choix
naturel dappuyer cet organisme, puisque son travail
s'aligne si bien avec nos propres espoirs pour l'avenir.

Pour nous, la conservation signifie sassurer qu'il y a
suffisamment d’habitats sains et protégés pour que
les écosystemes puissent non seulement survivre,
mais aussi prospérer. Il est décourageant de comparer
la riche biodiversité de notre jeunesse avec les espac-
es naturels de plus en plus fragmentés et menacés
d’aujourd’hui. Mais nous savons que la nature peut
rebondir, si on lui en donne l'occasion. Avec de l'es-
pace, de la protection, du plaidoyer et du temps, les
écosystémes peuvent guérir. Et dans un pays aussi
vaste que le Canada, le potentiel est extraordinaire.

Nous appuyons la SNAP Canada parce que nous croy-
ons qu'elle rend cette vision possible. L'organisme a
su travailler avec tous les ordres de gouvernement,
en aidant a créer, a élargir et a appliquer les efforts
de conservation. Si vos valeurs salignent avec les
noétres, si vous vous souciez de protéger ce qu'il reste
de la nature et de restaurer ce que nous avons perdu,
soutenir la SNAP Canada est une excellente fagon de
changer les choses. La SNAP est une voix forte pour
la nature et, ensemble, nous pouvons assurer son
avenir au Canada.
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UN MERCI DU FOND DU CCEUR A NOS
PARTENAIRES CORPORATIFS

Mountain
Equipment

@
Company New Roots

HERBAL

OUTDOOR . outdoor
RESEARCH peace s  MUSKOKA. ASROPLAN & prolink

SPEIALIZED @ @ Smartwool. ﬁ ﬁ:ﬁ F Y

THE BODY SHOP OCEAN BALL CHILLY MODSE
« Nous sommes trés heureux d’accroitre notre impact mondial
en soutenant la Société pour la nature et les parcs du Canada
(SNAP Canada) et son travail d'importance cruciale. »

—Johanna Léwenmo, spécialiste de la collaboration et des médias sociaux, Icebug

« Notre soutien financier refléte notre engagement a I’égard de cette

responsabilité partagée - veiller a ce que les personnes qui travaillent en

premiere ligne disposent des outils et des ressources dont elles ont besoin pour
garder ces paysages accessibles et prospéres pour I’ensemble de la population. »

—Dan Mayers, directeur des communications de marque, Outdoor Research

« Nous partageons la compassion de la SNAP pour les générations futures : protéger
les parcs aujourd’hui pour immuniser les collectivités contre les risques de demain. »
—Kathy Boychuk, présidente-directrice générale, Peace Hills Insurance

« Soutenir la SNAP est une facon pour nous de redonner a la
communauté, en nous associant a une organisation de confiance qui
ceuvre a la protection du monde naturel qui nous soutient tous.”

—Peter F. Wilkes, fondateur et propriétaire de New Roots Herbal

La SNAP Canada tient a exprimer sa profonde gratitude a ses partenaires corporatifs
pour leur appui loyal et leur générosité. Ensemble, hous assurons une protection significative
des espaces naturels bien-aimés du Canada et veillons a ce que la nature prospére
pour les générations a venir. Merci d'étre des piliers de notre succeés!
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CANADIAN PARKS AND
‘ WILDERNESS SOCIETY

SOCIETE POUR LA NATURE
ET LES PARCS DU CANADA

' La Société pour la nature et les parcs du Canada (SNAP Canada) est le seul organisme de bienfaisance
au Canada qui se consacre a la protection de nos terres publiques, de nos eaux intérieures et de nos
océans grace a une forte présence nationale et régionale dans tout le pays. uvrant dans le respect de
la souveraineté et du leadership des Nations Autochtones, nous sommes déterminés a protéger la nature
pour contrer la double crise de la perte accélérée de la biodiversité et des changements climatiques. Notre
vision est la protection permanente d'au moins la moitié des terres, des eaux intérieures et des océans du
Canada afin de soutenir la nature et les étres humains aujourd’hui et pour les générations futures.

SNAP Canada - Bureau national
613-569-7226 ou 1-800-333-WILD (9453)
info@cpaws.org « www.snapcanada.org

SNAP Colombie-Britannique
604-685-7445
www.cpawsbc.org

$NAP Alberta nord
780-328-3780
https://cpawsnab.org
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SNAP Vallée de I'Outaouais
1-800-333-WILD (9453) Ext. 232
https://cpaws-ov-vo.org

SNAP Québec
514-278-SNAP (7627)
www.shapquebec.org

SNAP Nouveau-Brunswick
506-452-9902
www.cpawsnb.org

SNAP Nouvelle-Ecosse
W}ﬁw.cpawsns.org

' S‘NAP Terre-Neuve-et-Labrador

709:726-5800
www.Epawsnl.org
SNAR-Yukon
867-393-8080

www.cpaws@kon.er.g

- -

SNAP Territoires du Nord-Otest -
867-873-9893
www.cpawsnwt.org
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Une nature épanouie,
c’est bon pour nous aussi.
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